


                                        8 марта - Мамин День.
( сценарий для детей старшей и подготовительной группы.)
Роли:
1.Ведущий
2. Мадмуазель
3.Баба-Яга
4.Кикимора
5. Турчанка
Что нужно подготовить:
1.Мадмуазель (духи, крем, косметику, прищепки, шляпки, шарфы, бусы, салфеточки)
2. Баба-Яга, Кикимора ( шишки, корзина с подснежниками, воздушные шары)
3.Турчанка (халва)









                                          Вступление.
Под веселую музыку дети заходят в зал и останавливаются в полукруге.
Ведущий: Март наступает. Вы замечали-что-то с людьми  происходит весной? Женщины все необычные стали, славные, нежные все до одной!
Мальчик: 8 Марта? Это что за праздник? Забыл! Новый год, помню. Дед Мороз, Снегурочка хоровод под елкой водят. А 8 Марта? Забыл! Напомните, пожалуйста.
Перекличка:
1. 8 Марта-день торжественный.  День радости и красоты. На всей земле он дарит женщинам свои улыбки и цветы.
2.  Все чаще солнечные зайчики заглядывают в гости к нам. Их ловят девочки и мальчики, чтобы раскрасить праздник мам.
3. И  поет капель-дзень-дзень-тоненькою скрипкой. Светит каждый вешний день маминой улыбкой.
Мальчик: Если я правильно понял это праздник всех женщин. Значит и бабушкин?
Дети:  Конечно.
Ведущий: Конечно. Ведь бабушка-это та же мама только чуть-чуть постарше.
Мальчик: Мамочек красивых, добрых и любимых
                   Мы сейчас поздравим, песни им подарим.
Песня.
Ведущий: предлагает детям почитать стихи для мам и бабушек.
                   Стихи 4-5 (не более 8 строчек)
Ведущий: Как приятно на праздник получать подарки. Но еще приятнее их дарить. И я предлагаю приготовить подарки для мам. Но что же наши мамы любят больше всего, какой бы подарок они хотели получить? 
Ответы детей (наводящими вопросами ведущий подводит детей к тому, что они называют- цветы, сувениры, сладости, косметику)
 Ведущий: И правда от таких подарков не откажется не одна женщина. Но мы хотим подарить своим мамам все самое лучшее. А где самая лучшая косметика и сувениры наверно во Франции; а лучшие сладости на востоке в Турции. Придется нам туда отправиться.
                                     Во Францию.
Ведущий: Первое путешествие во Францию. Ведь именно там мы собирались приобрести изысканные подарки для наших мам. А добраться нам поможет французская песенка и скорый поезд.
                                ( под французскую песенку)
                Дети исполняют танец «Паровозик»
Выходит девушка француженка (мадмуазель)
Мадмуазель: Бонжур -Здравствуйте
Ведущий:  По-французски это значит: «Здравствуйте»
Давайте и мы поздороваемся только по-французски.  

Дети: Бонжур мадмуазель (здравствуйте девушка).
Мадмуазель: Я рада вас приветствовать на земле Франции. Вижу, не близкий путь вам пришлось совершить. Чем я могу вам помочь?
Ведущий: Скоро праздник 8 Марта. И ребята хотели своим мамам приобрести подарки.
Мадмуазель: Вы не ошиблись. Здесь вы найдете самые лучшие подарки. Ведь именно во  Франции изготавливают лучшие духи, крема и другую косметику, которую так любят женщины. Только надо правильно выбрать. Если не ошибетесь, то обязательно порадуете ваших мам.
Аттракцион «Выбери косметику для мамы»  
Ведущий: обыгрывает аттракцион.
Мадмуазель: С первым заданием вы успешно справились. Но для того чтобы мамы были красивыми и элегантными одной косметикой не обойтись, нужна красивая одежда. Но для того чтоб одежда действительно была красивая и хорошо сидела, понадобится много примерок. Где-то заколоть, где-то приколоть. Давайте и мы попробуем.
Аттракцион «Кто больше нацепит прищепок на свою маму»
Ведущий: обыгрывает аттракцион.
Мадмуазель: Кроме прекрасной косметики и красивой одежды во Франции самые элегантные аксессуары: пояски, браслеты, бусы, косыночки, шляпки-именно они дополнят наряд ваших мам  и сделают их неотразимыми. Вот сейчас вы и попробуете их нарядить.
Аттракцион «Наряди на свою маму».
Ведущий: обыгрывает аттракцион.
Мадмуазель: Теперь, когда вы справились со всеми заданиями и доказали, что являетесь истинными ценителями красоты, я хочу подарить вам настоящие французские салфеточки для мам. 
Ведущий: А мы, мадмуазель, хотим подарить Вам веселую песенку, которую вы сможете напевать, когда Вам будет грустно и от этой песенки настроение у Вас сразу улучшится.
                                  Песня «Ложки деревенские»
Мадмуазель: О рэвуар  (до свидания).
Ведущий: По-французски это значит: «До свидания»
Давайте и мы попрощаемся только по-французски.  
Дети: О рэвуар, мадмуазель.
                                   В Турцию.
Ведущий: Наше путешествие не закончено. Ведь для наших любимых мам мы собирались привести настоящие восточные сладости. А где лучшие сладости? Конечно в Турции. Но чтобы туда добраться, надо преодолеть большое Средиземное море. Быстрее всего его перелететь на самолете или … на воздушных шарах.
                     Под турецкую песенку дети исполняют
                          «Танец с воздушными шарами» 
Появляется девушка-турчанка, исполняет «Восточный танец»
Турчанка:  Мерхаба (Здравствуйте)
Ведущий:  По-турецки это значит: «Здравствуйте»
Давайте и мы поздороваемся только по-турецки.  
Дети: Мерхаба (Здравствуйте)
Ведущий: Как вы замечательно танцуете. Как красиво. У нас так, наверное, не получится. 
Турчанка: Ну что вы? Обязательно получится! Ведь это совсем просто. Хотите я вас научу. Вставайте в круг и повторяйте все за мной.
                  Танец « Если нравится тебе, то делай так». 
Турчанка: Просто замечательно получилось! А зачем же вы ребята прилетели в Турцию? Нет! Нет! Не подсказывайте мне. Я сама попробую догадаться. Да что же долго думать? Конечно, чтобы поплавать в теплом ласковом море, поиграть на берегу. Я тоже очень люблю играть Моя любимая игра «Море волнуется».  
Ведущий: Неужели? И мы тоже с ребятами любим и знаем эту игру, хотя море от нас очень далеко.
Турчанка: Тогда давайте играть, что же мы стоим. Вы будете показывать мне морские фигуры, а я попробую отгадать.
                               Игра « Море волнуется»
Ведущий: Спасибо вам за игру. Но! Все же в Турцию мы прилетели не за этим. Правду ли говорят, что на Востоке самые лучшие, самые вкусные сладости? 
Турчанка:  Конечно! Конечно! Лучшие сладости вы найдете только у нас. Это и халва, и финики, и рахат-лукум. Всего не перечесть.
Ведущий: Сегодня мы поздравляем наших мам с праздником 8 Марта и хотели их угостить чем-то необычным.
Турчанка:  Конечно! Конечно! Для ваших мам и для вас, ребята, у меня есть нечто необычное  и вкусное. Это халва, угощайтесь на здоровье ( отдает ведущему коробку с халвой).
Ведущий: Большое спасибо! Поздравляем вас с праздником! Турчанка:  Гюле-гюле.
Дети: Гюле-гюле.
Под восточную музыку турчанка уходит из зала.
Ведущий: Для дорогих мам мы приобрели и салфеточки из Франции и халву из Турции. А первые цветы подснежники, где же их взять? Да совсем рядом, только надо сходить за ними в лес. Но несмотря на то что уже наступила весна, в лесу еще очень много снега. Без валенок нам не обойтись. Но с этим проблем не будет, сейчас наденем валенки и в путь ( имитация  движения) Сначала на правую ногу, теперь на левую.
                     Русский-народный танец «Валенки»
                                   (исполняется в парах)
                                В дремучем лесу. 
Ведущий: Вот мы и на месте. Только что-то подснежников не видно. Тише! Тише! Кто-то, кажется, сюда идет.
Под аудиозапись «Песня Бабы – Яги» в зал входит Баба-Яга.
Баба-Яга: Кого я вижу, детишки, а я смотрю что-то в лесу натоптано. Что интересно вам здесь понадобилось? Зачем пришли?
Дети: За подснежниками.
Баба-Яга: За подснежниками? Зачем они вам?
Дети: Чтобы подарить их своим мамам.
Баба-Яга: Ах вот куда с утра Кикимора побежала. За подснежниками в лес. И что это именно сегодня всем подснежники понадобились?
Ведущий: Баба-Яга, разве ты не знаешь что сегодня праздник всех мам, бабушек, всех женщин?
Баба-Яга: Всех женщин? А я! А я! Про меня все забыли. Никто не поздравил! А я ведь тоже подарки люблю! 
Ведущий: Баба-Яга, мы в гости пришли не с пустыми руками. Для тебя в подарок мы приготовили песенку.
                                  Песенка «Баба-Яга» 
Баба-Яга: Ах какая песенка, за душу берет. А зачем же таким хорошим деткам бродить по лесу, проваливаться в сугробы и искать какие-то подснежники, вот вам шишки!
Ведущий: Ну что-же ты Баба-Яга, разве не знаешь, что дарить женщинам нужно цветы, а с шишками давай поиграем.
                Аттракцион «Кто больше соберет шишек».
            ( с помощью детской лопатки, без помощи рук).
Исполняя песню «Кикимора» в зал входит Кикимора с корзиной подснежников (прячет ее от Бабы-Яги за спину)
Баба-Яга: Явилась! Не запылилась! Еще подружка называется. Пробежала утром мимо меня, даже не заметила. Куда? Зачем?
Кикимора: Как куда? Как зачем? Ты что забыла, что сегодня праздник. 
Баба-Яга:  Да забыла. А ты даже не напомнила. Хорошо ребята пришли, рассказали. И даже песенку подарили! 
Кикимора: Ребята пришли? Да это же те самые, у которых мы в гостях были на Новогоднем празднике. Здравствуйте мальчики. Здравствуйте девочки. А я тебе, между прочим, подарочек приготовила!
Баба-Яга: Ты? Мне? Подарочек? Небось, опять лягушку или пиявку притащила?
Кикимора: (показывает Бабе-Яге корзину с подснежниками) 
Баба-Яга: Мне, подснежники! Да так много! Для всех ребят хватит. Давай скорее.
Кикимора: (пряча за спину корзину). Ишь сколько желающих на мои подснежники. Ну да ладно я пошутила, я не жадная. Могу и поделиться. А вы мне за это что-нибудь подарите?
Ведущий: А мы тебе подарим частушки. Их выучили наши мальчики.
Кикимора: Частушки? Да я просто обожаю их. Можно и мне с вами спеть парочку? Ну, пожалуйста, пожалуйста. Две штучки. Спасибо!! Я первая начинаю.
Мальчики исполняют частушки
Кикимора: Теперь я, пожалуй, поделюсь с вами своими подснежниками. Забирайте. Для таких ребят мне ничего не жалко.
(Мальчики берут подснежники и раздают их девочкам)
Девочки исполняют «танец с подснежниками»
Ведущий: Спасибо вам Баба-Яга и Кикимора за подснежники, ими мы украсим свой праздник. Кикимора, а ты помнишь, какие интересные фокусы ты нам показывала на Новый год? Может быть, еще нас чем-нибудь удивишь?
Кикимора: Конечно! Обязательно.
Ведущий: Только баночек с водой у нас нет.
Кикимора: Нет? Ну, ничего. Зато у вас есть воздушные шарики.
(показывает фокусы с шариками)
Ведущий: Молодец! Какая ты молодец, Кикимора!
Баба-Яга:  И правда, ты молодец. Пойдем, меня научишь. До свидания. До свидания!
Ведущий: Вот и подошло к концу наше путешествие. Для любимых мам мы приготовили разные подарки. А теперь нам пора обратно в детский сад. На этот раз никаких средств передвижения нам не понадобится. Достаточно сказать волшебные слова:
«Вправо, влево, повернись,
В саду детском окажись»
Дети выстраиваются в полукруг.
III Заключение
Ведущий:
 праздник наш уже кончается
Что же нам еще сказать?
Разрешите на прощанье
Вам здоровья пожелать.
Будьте веселы, здоровы
Всем дарите добрый свет!
Приходите в гости снова 
И живите до ста лет.
Песня!
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